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Po poit! prejeman veljh: Za celo leto predpladan 15 gld., za pol leta 8 gld., za Getrt leta
4 gid.. z» en mesec 1 gld. 40 kr.
V administracijl prejeman veijd: Za celo leto 13 gl, za pol leta 6 gl. 50 kr., za detrt |
leta 3 gl 30 kr., za en mesec 1 gl. 10 kr, V Ljubljani na dom poiljan veljé 1 gl 20 kr. veé
na Jeto. — Posamezne stevilke veljajo
Naroénino prejems opravniitvo (administracija) in ekspedicija, Semeniike ulice #. 2.

Naznanila (inserati) se sprejemajo in veljd tristopna petit-vrsta: 8 kr., &e se tiska enkrat: 12 kr.,
e s tiska dvakrat; 15 kr., de se tiska trikrat, Pri vetkratnem tiskanji se cena primerno zmanjda.

Rokopisl se ne vraiajo, nefrankovana pisma se pe sprejemajo.
7 kr. Yrednidtvo je v Semenikki ulici h. &. 2.
Izhajas veak dan, izvzemii nedelje in praznike, ob */46. uri popoludne.

M. Majar o nemskih Solah.

Moz, ki je vse svoje Zivljenje posvetil svojemu
narodu, narodu slovenskemu, iz celega srca Zeled
mu lepie bodotnosti v krepki vzajemnosti vseh Slo-
vanov, obrnil je svojo pozornost %e zgodaj na ono
mesto, kjer bi se bil imel nafemu narodu brusiti
uma sviti med — v Solo. Ze leta 1845, ko je
vedina, kaj velina, — ko je %e vse slovenstvo z
malimi izjemami spalo spauje praviénega, spoznal
jo na§ Matija Majar, da se nafemu parodu na
Solskem polji velika krivica godi. Kar nemsko-
liberalna gospdda po Koroskem in Stajarskem danes,
v razsvitljenem predposledojem desetletji tega sto-
letja nefe in pe more umeti, stalo je Ze skoraj pred
pol stoletjem jasno pred vzornim dubom ubogega
korofkega duhovna & g. Matije Majarja, jasno
pravimo kot beli dap, da so nemske Sole na slo-
venskih tleh in za slovenske otroke nezmisel. M.
Majar je to svojo misel tudi brez vseh ovinkov
ranjcemn Slom#eku razodel v posebni spomenici,
ktero je moZ na osobito 3kofovo povabilo spisal.
Tista spomenica naéla se je pozneje med Slom-
sekovimi papirji in se glasi:

.Castitljivi ino milostljivi gospod

referendar!

Vprafali ste me, kaj je moja misel o nemé&kih
%olah na slovenskih tleh. Kratko Vam refem, da
take %ole so nesmisel in ravno toliko konstijo,
kakor bi koristile Spanjske &%ole nemskim otrokom.
Gledé tega so sploh vsi pametni Slovenci le jedne
misli, kakor tudi trezno misleti Nemeci. Ali si mo-
rete misliti kaj bolj neumestnega, kakor trdega
Nemea za uditelja med &isto slovenskimi otroci?
On &vekd vekaj po nemdki, otroci nekaj po slovenski,
razumejo pa drug drozega k vefem le toliko, kar
si pokazejo. Ce bi bile to Zole za gluhoneme, no
v bozje ime, prav dobre bi bile, kajti uditelj se
najvetkrat le po znamenjih sporazumé s svojimi
utenci. Kako hudo je vendar véasi malim kako
re¢ razloZiti, da jo razumejo! Kako jo je treba
obradati zdaj tako, zdaj tako, da bi jim jo &lovek
le bolj prirotno napravii! Ze v maternem jeziku,
ki ga otroci govord, je dostikrat razlaganje silno
tezavno, kako pa %e bi bilo mogofe, da bi nemski
utitelj slovenskim otrokom razlaganje v jeziku ta-
istim nerazumljivem prebavljivo napravil?

Prav ni¢ niso ondi na boljem, kjer imajo sicer
rojaka za uditelja, knjige pa neméke. Kdor daje
slovenski deci nemske knjige v roke, ta ravnd proti-
naravno — njegovo delo je brez vspeha. V krilan-
skem nauku tako postopati je pa celé prepovedano
po najvisji doloé&bi.

Glavno natelo v izgoji se glasi: ,Prehajaj
vedno od znanega k neznanemu.* Kdor
tega ne verjame, naj se tii vmes le nikar ne vtika.
No, in kteri jezik pa je ravno slovenskim otrokom
bolj znan slovenski ali nemdki? Kje je toraj
treba poduk priceti? Meni se to &isto jasno zdi in
to veljd za vse predmete. Iz zatetka mora se otrok
v vseh predmetih podudevati v maternem jeziku in
ne v tujem. Le ozrimo se v tem ozirn na prebri-
sane Nemece in od njih se udimo, kake da morajo
Sole biti. Nemei z vsemi predmeti pritenjajo v
materind¢ini, in v svojih olah po deZeli nimajo
nobenega tojega jezika. Branje, pisanje, rafunica
in slovniea — vse je nemsko. Se le v 8. razredu
udé se brati latinidine. V prvem gimnazijalnem

V Ljubljani,

v Cetrtek

razredu pridné e le poduk v latind®ini na pemski
podlagi in z nem&kimi stavki, z raunanjem priéno
pa $e le v 5. razredu. Veronsuk razlaga se jim pa
vseskozi v nems&dini. To je pametno. (e bi se
Slovenee hotel nemstine uditi, moral bi pred vsem
svojega jezika popolnoma zmoZen biti, kajti kam-li
naj bi pa zidal, te pravega temelja nima. Sole po
deZeli imajo vsi narodi v svojem jeziku, v tistem
jezikn namred, ki ga otroci govoré, Pri Francozih
taiste niso &vedske, na Ladkem ne turike, in na
Angleskem ne Spanjske. — Da, kolikor smo zvedeli,
8o cel0 Kitajei svoje male Kitajtite v maternem
jeziku podulujejo. Vendar Slovenci ne bomo za
temi zaostajali?

Tak protinaraven poduk je popolnoma ne-
vspeSen. Ni¢ ne refem, kako se mora truditi
uditelj in koliko trpé uenei v kmetki Soli, ¢e imajo
nemske knjige. Jaz sem to skusil in iz srea vsa-
kemu takemu ponemdevaleu Zelim, kdor namreé po
slovenskih %olah nemskih kojig Zeli, da bi v taki
Soli samo eno leto slovenskim otrokom nemski ka-
tekizem razlagal. Jaz sem ga in vem, kaj se to
pravi! Potem paj pa govori, kako naj bodo pisane
knjige za slovenske &ole. I.e neksj bom vprasal.
Kako bi bilo, ko bi se po nemskih Solah vpeljale
Spanjske knjige? Kaj bi polél uditelj, kaj otroei in
kakoSen bi bil tak poduk? Prav taka je v slo-
venskih Solah ondi, kjer imajo nemdke kunjige;
otroei ni¢esa ne razumejo, zdi se jim vse Spanjski,
de tudi je Se tako lepo nemski pisano. Ker so fole
tako napatno vrejene, so tudi same vzrok, da nima
nihde do njib pravega zaupanja, ker otroci po ved
let v Solo hodijo in vendar ni¢ ne znajo; nemski
so se utili, pa ne razumejo ne, slovenski bi raz-
umeli, se pa uéili niso.

Kritanski naok slovenskim otrokom v nem-
&¢ini predavati, cesarske postave same zabra-
nojejo.

V politiéni Solski ustavi bere se takoj v 1. §,
da je kritanski nauk glavni in najimenitneji
predmet v ljudski Soli. Dalje stoji pisano v § 28.:
»V trivijalnih Solah se mora gledati, da se otroci
razodete vere Kristusove dobro in s prepritanjem
naudé,

Kritanski navk naj se ne udi na pamet,
temvet ga morata razum in srce v sé sprejeti;
otroei naj se ne vadijo odgovorov blebetati, temved
morajo nauk Jezusov razumeti, ter se jim mora
taisti priljubiti, in jih tako presuniti, da bodo vse
svoje Zivijenje po njem ravnali, (e jo pa knjiga
pisana v jeziku, ki ga otrok ne razume, kako
je mogote mu dobro in prepridevalno razlagati
nauk ?

Naj dotitni nemdtino de tako dolo¢no in lepo
govori, slovenski otroci je vendar-le ne razumejo in
jih tudi ne gane ne, kakor bi se nemikih otrok
prav ni¢ ne prijelo, & bi jim kdo v najlepsi gri¢ini
e tako udeno in prepri¢evalno govoril. Res, prav
nekr&tansko in nevredno se mi zdi zahtevati od
otroka, da katekizem ali pa zgodbe sv. pisma naj-
prvo slovenski pové, potem naj jih pa %e klopota-
vasto v nem&&ini ponavljajoé izjecla. Ce bi bil pri
takih poskudinjah $¢ nad ljubeznjivi Zvelilar navzod,
povem Vam, da bi zopet za bi¢ prijel in bi take
nevredne uditelje kar od kraja iz Sole poditi zadel,
zagrozivdi se jim: . Pisano je, da moj nauk
je nauk mojega Ofeta, ki me je poslal,
vi ste pa storili iz njega madino za po-
neméevanje*

21. januvarija 1886.

T.etnilk XIV.

To pa niso samo moji nazori, tako mislijo vsi
Slovani in Zelja po boljsih %olah je ecelé po Ko-
rofkem ozivela. Te Zelje so si skoraj povsod enake.
Cesar bi pa najnujnejo potrebovali, bilo bi pa za
sedaj to-le:

1. Da se najvisji odlok od 26. maja 1829,
dvorna dolotba z dne 8. junija itd,, tudi pa nas
koroske in Stajarske Slovence raztegne.

2. Da bi posebno duhovsks gosposka po Slo-
venskem, kakor tudi vsi prijatelji slovansiva ob
vsaki priloZnosti bodisi uradno, bodisi zasobno slo-
vanitino vedno in povsod smatrali za vaZen predmet,
kterega naj bi povsod povikdevali. Tega pred vsem
nujno potrebujemo.

K temu bi 8e pridal to-le:

a) Da se slovenskim bogosloveem po ordinari-
jatskem potu zaukaZe, da naj se slovendéine po-
primejo z vso marljivostjo. Le &e bo duhovska
oblast sama slovendéino za vaZno smatrala,
zdels se bode ta tudi bogosloveem vaZzna. Sicer
8o se slovensdine prav pridno poprijeli, da se
ni¢ ne more reéi, vendar pa bi jih tak odlok iz
ordinarijata &e bolj spodbudil in bi imel dobre
nasledke. To naj bi se pa h krati zgodilo v
ordinarijatih, da se bomo tudi mi revni koroski
Slovenci nekoliko vdelezili vzbujenega veselega
kojizevnega delovanja, ktero se ma Stajurskem
tako lepo razvija;

b) vsakemu slovenskemu uéiteljskemu pripravniku
dati bi se morala naloga, da si pridobi v slo-
venitini vsaj nekoliko vednosti v pisavi, berilu
in slovnici, &e hote med Slovenci utitelj postati.
Saj to ni nikakor prevelika zahteva. Ce tudi bi
se moralo po slovenskih &olah vse v slovenitini
podutevati, je vendar samo po sebi razumljivo,
da pripravnik nem&tine v svojem uditeljiséi
ravno tako ne sme zanemarjati, kakor bogo-
slovec latin&ine ne v seministi;

¢) preskusinja iz slovendtine vréi naj se pa pri bo-
gosloveih in pripravnikih tako slovesno, kar je
le mogoce. Tudi pri skudnjah po ljudskih 3olah
naj bi bil vedno kak prijatelj slovendtine navzoé,
kteri naj bi izrazil svojo zadovoljnost, e se je
poskudinja obnesla; saj pohvalno izraziti sme se
vsak, ¢e tudi ni nikaka uradna oseba; utitelja
kakor utenca taka hvala spodbada;

d) pri prodnjah za sluzbe naj bi se — ceteris pa-
ribus — v prvi vesti gledalo na tiste pro-
silce, ki so se posebno marljivo petali z ma-
terins¢ino. To bi ne bilo nié krivitnega
in — —

Konec je odtrgan.

Tako je pisal ze leta 1845 g. Matija Majar
Ziljski in tako moZ misli Se danes, ko reve slep
in siromaSen v zlati Pragi viiva dneve, kolikor mu
jih je %e odlotenih,

(e tudi zdruZenja slovanskega ne bo viakal,
kajti tega fe silno dolgo ne bo, doZivel pa je ven-
dar-le, Cesar je tudi tako srino Zelel, da so se
namreé Severo- in Jugoslovani zdatno priblizali.

Kar pa se stvari same ti¢e, spremenile so se
okolis¢ine v marsitem. V tako zvani konkordatni
dobi je bilo po slovenskem Stajarskem veé slo-
vensko-uemskih $ol, v dubhu enakopravnosti je skrbel
tacas e. kr, dezelni nadzornik, v. & g. Rudmag, da
8o se Slovenci vsaj prva leta v maternem jeziku pod-
ucevali. Odkar pa smo dobili vstavo in novo Solsko
postavo, po kteri so deZela in obline dobile nekaj
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ved pravie do S.olstm, jelo se je ponemtevati tako

brezobzirno, kekor je bilo to pred I. 1848 in to |

vse v imenu osnovnih postav, drzavne in deelske
golske postave,

Iz tega vidimo, da je bila absolutna viads
vendar le bolj praviéna do Slovencev, kakor je se-
danja vstavna vlada; vidi se tudi, lesa se imajo

Slovenci nadejati, ako so brez postavnega varstva |

izrofeni wectini avtonomnih kronovin,

Dezelni zbor Kranjski.
(XVIL seja, 20. januvarija.)
(Konec.)

Orazdelitvi skupnihzemljid¢ invrav-
pavanji gozdnih mej porota dr. Dolenec in
predlaga, da naj se deZelni zbor ne spusla v raz-
pravo, ker vladi ni bilo mogote o pravem Easu pred-
loziti deelnemu zboru slovenskega teksta dotilne
postave. Ker je pa ta postava jako vaina in potrebna,
zato se naprosi deZelna vlada, da naj to postavo v
prihodnjem zasedanji precej iz zaletka predloZi de-
zelnemu zboru.

Baron Sehwegel omenja, da ni prav postave
samo zarad tegs ne jemati v pretres, ker ni sloven-
skega teksta: maoogo postav je bilo sklenjenih brez
slovenskega teksta, zakaj bi tudi v tej zadevi ne
vstregli zeljam naSega ljudstva. Tudi zakon o vravna-
vanji Trebitkega potoka bil je predlozen samo v
nemékem tekstu in mestni $tatut je odsek pretresal
samo v nemdkem tekstu in prestavo poskrbel e le
pozneje. Ljudem se bo godila velika 8koda, ako to
postavo odlozimo za eno leto. Zato naj jo deZelni
zbor vzame v pretres; odsek in tudi drugi so priznali
primernost te postave, ugovorov zoper njene namere
ni bilo nobenih, vendar pa ima ta pomislik, da bo
delitev morda predraga in preokorna. Preden se po-
stava vzame v obravnavo, treba bo to vpraSanje te-
meljito pretresati, kar naj se zgodi do prihodnjega
ghora, da se bo potem postava tem hitreje obravna-
vala in redila, Tudi deZelni odbor naj bi pretresal,
bo li njemu mogote vse to opravljati, kar mu na-
klada ta zakon ali ne. To se naenkrat ne di resiti,
toraj naj dezelni zbor to re¢ provdarja do prihod-
njega zasedanja. Tretji prevdarek naj bi Sel na to,
da bi se malo bolj povdarjalo porazumljenje med
strapkami in v postavi dotiéne dolotbe nekoliko raz-
Zirile. Stavi toraj predlog, da naj se red izrodi de-
Zelnemu odboru, ki naj maért v prej omenjenih ozirih
pretresa,

G. dezelni predsednik zavra¢a barona Schwe-
gelna, da naért postave o vravnavanji Trebiskega
potoka ni vladen predlog.

Poslaneec Detela omenja, da se postava zato
ni pretresala, ker ni bilo slovenskega teksta, ki je
enako avtentiten kakor nemiki. Odsek je mislil po-
stavo pretresati, dokler se je nadejal dobiti slovenski
tekst; e le ko je zvedel, da vlada slovenskega
teksta ne more predloziti, je sklenil postave ne veé
obravnavati. Sicer pa je g. baron sam rekel, da ni
bilo mogote postave letos dovriti, kar se je tudi
precej vedilo, ko se je zbor za 11 dni razsel na
pocitnice,

Baron Sehwegel je ugovarjal, da dobro vé,
da slovenski tekst ni prestava, in da med vladnim
predlogom in od vlade v porabo izrotenim naértom
bistveno ni posebnega razlotka.

Poslanec Detela dejansko popravlja, da jé ba-
ron Schwegel govoril o prestavi, in da je zato on
njema ugovarjal ; porotevaleedr. Dolenec pa omenja
jasne dolotbe, da se prestave nikakor ne morejo
predlagati v najvidje potrjenje, ampak le od dezelnega
zbora sklenjene postave.

Pri glasovanju se predlog barona Schwegelna
zavrze in se sprejme nasvet odsekov.

Poslanec Kersnik porota o povekSanji letnega
doneska za stanovitno nastanoyanje vojakov v Ljub-
ljani in v imenu finanénega odseka predlaga:

»Slavni deZeloi zbor naj sklene:

a) Dekeloi odbor se poobladéuje skleniti v smislu
dezelnozborskega sklepa iz XI. seje dne 3. oktobra
1882 z mestno obéino Ljubljansko v sludaji zi-
danja vojasnice pogodbo na podlagi najvigje
pavialne subvencije letnih 4000 gld,;

b) ko bi ne bilo moé pogoditi se tako, naj se ravna
deZelni odbor po sklepih iz XI. seje 3. oktobra
1882 lit. b) in e).“

Poslanee Grasselli obZaiuje, da se nmi dovo-
lila veta svota, ker to ni v nobeni primeri z zago-
tovilom danim v lanskem zasedanji, ko se je mestu

vzela neka praviea, da se bode deZelni zbor pri
druzih priliksh oziral na mesto Ljubljanske. On bi
%elel, ds bi Ze skoraj pridle ta prilika in bi mesto
Ljubljansko skasilo m&hotno&

Gori omenjeni preglogi se potem sprejmé brez
premembe.

Poslanec Hren poroda o zakonu gledé porodtva
mesta Ljubljanskega za movo mestno hranilnico in

v imenu wpravoega ogseks predlaga, da maj slavni

zbor 1. pritrdi paslednjemu zakonu:
Zakon
z dné ., veljaven za vojvodino Kranjsko
o poroitvo mestne obdine Ljubljanske za mestno
hranilnico, ktero je ustanoviti.

Po nasvetu deZelnega zbora Svoje vojvodine
Kranjske nkazujem tako:

§ 1. Mestni obéini Ljublianski se dovoljuje, da
prevzame splodno poroitvo in posebno garancijo za
mestno hranilnico, ktero je ustanoviti vsled sklepov
obé&inskega sveta z dné 31. maja 1882, 11. nov. 1883,
6. maja 1884 in 31. maicija 1885, s pridrikom, da
vlada potrdi dotina pravila.

§ 2. Mojemu ministru notranjih zadev je na-
rotens zvrditev tega zakona.

2. DeZelnemu odboru pa se naroda, da tej po-
stavi zadobi Najvidje potrjenje.

Poslane¢ Luekman dvomi, da bi nova hra-
nilniea posebno napredovala, ker so Se stare hra-
nilnice dostikrat v zadregi, kam z denarji, omenja,
da ravno veli davkopladevaleiv Ljubljani nimaji ni&
govoriti, da ne bodo ved vedili, ali vsled neomeje-
nega poroétva morda tudi njih posestvo ne bo pri-
zadeto pri kaki katastrofi, in da bi bilo dovolj to
porotvo raztegniti samo do pol milijona goldinarjev.
Toraj predlaga v postavo sprejeti pristavek, da pre-
vzame mestna obéina poroStvo za mestno hranilnico
do zneska 500.000 gld.

Poslanec Grasseli odgovarja, da mestna hra-
piloica nima namena kranjski hranilnici vloge jemati,
imela bo e dovolj posla, in pri obilnih dohodkih
svojih bo kranjska hranilnica $e zmerom mogla de-
liti veliko dobrot. Katastrofe so mogoce, ali toliko
se je ni bati, da bi zadela mestno hranilnico samo.
Dalje govornik omenja, koliko hranilnic ima vsaka
deZela, in da je Kranjska ena zadnjih v tem ozirn,
ker imajo manjdi deZele vel hranilnie, tako ima
Korotka 9 hranilnie, toraj vstanovitev nove hranil-
nice pa¢ ni potrebna. G. Luckman je sicer rekel,
da ni zoper hranilnice, pa morda bi mu bilo ljubi,
ko bi zbor postavo sploh zavrgel. Hranilnic z omejenim
porostvom ni, in ko bi se omejilo za novo mestno
hranilnico, bi bila mrtvo rojeno dete, zato priporota,
da naj se sprejme odsekov predlog.

Poslaneec Luckman predgovorniku odgovarja,
da naj mu ne podtika slabih namenov; pri hranil-
nieah ne velja porodtvo, ampak velja upravno osobstvo
in natelnik. i

Po koneéni besedi porofevalea Hrena se na-
svetovana postava z drugim predlogom upravnega
odseka vred sprejme. Dostavek poslanca Luckmana
se pa zavrle.

Ob polu treh popoludne deZelni glavar sklene

sejo in prihodnjo sejo napové za detrtek ob 10. uri
dopoludne.

(XVIIL. seja, 21. januvarija.)

Prebere in potrdi se zapisnik zadnje seje, po-
tem pa se priéné obravnava o mestnem obéin-
skem redu in ob&inskem volilnem redu
za mesto Ljubljansko. V splodnji obravoavi
oglasil se je prvi poslanec DeZman in je vladi
otital, de mora v slabo ime priti, ako je pripomogla
k osnovi postave, pri kteri je narodna stranka
edino le na to gledala, da bi &tevilo svojih privr-
zencev pomnozila. Govornik nadteva, da se je v ta
namen vdovam pripoznala volilna praviea, pri kterih
se vé, kdo 2 agitacijo najved opravi, da so hoteli
tastne oblane spraviti v tretji volilni red, da so
hoteli doloiti najnizji davek s tremi goldinarji.
Dalje se nortuje iz branjevk in Zensk, ki prodajajo
svetinje, kuhajo kavo itd. ter zegotovlja, da on takih
ljudi ne bi pogrefal na voliéi. Poslanci so se na
glas smijali temu nastevanju in govornik sam se
ni mogel zdrzati smeha. Koneéno predlaga, da naj
se nalrt obdinskega reda Se enkrat vroe upravnemu
odseku, da ga bode po Zelji gospoda Deimana
spremenil.

G. deZelni predsednik zavrata Dezmana,
in omenja, da se je vdelezeval razprav o novem
mestem Statuta, ker je bilo lani v XIV. seji skle-
njeno, da vaj se nadrt izroli deZelnemu odboru z

narolilom, da ga v soglasju z dezelno vlado pre-
tresa in letos zboru predlodi. Ovp je iz spodtovanja
do defelpega zbora njegovi Zelji vatregel in bi bil
prej pridakoval priznanja za svejo postredjivost,

“kakor pa grajo, kakorng mu je olital g predgo-
{ vornik. (Dobro, dubro!) Pa tudi ko ne bi bil zbor

tega sklenil, bi bil on sadeloval, ker je pri tako
vaini postavi potrebno, da vlada svoje staliide po-
kaze. Ako mu je otital, da je narddni stranki na-
klonjen in da za nasprotno stravko ne mara, se v
nobenem paragrafa ne kaze, da bi bilo to oditanje
opravieno. Red se je obravnavala v enkdti in g.
Dezman bi bil prav storil, ko bi bil pribajal k
sejam, ker bi bil mogel vsled svoje obilne skudnje
in kot vetletni Zupan Ljubljanski marsikaj korist-
nega sproziti. Ktera stranka bo vladala, se ne vé,
prifel pa bo &as, ko bo narodoega prepira konec
ravno tako, kakor je bilo konee verskih prepirov in
tista stranka bo v Ljubljani gospodovala in oni
moZjé bodo voljeni, ki bodo pokazali, da so vredni
zaupanja, ne gledé na to, so li Nemei ali Sloveneci.
(Dobro, dobro!)

Dr. Vosnjak odgovarjs Deimanu, da je pri-
takoval ugovorov z druge strani, pa ni pritakoval
tako slabih razlogov, kakor jih je nadteval Deiman.
DeZela mora biti hvalezna, da ima predsednika, ki
se tako marljivo vdeleZuje postavodajalstva in prej
pové svoje muenje, ne pa % le v zadnjem trenutku
(dobro!), da potem vemo, se je li nadejati potrjenja
postave ali ne. DeZman je olital narodni stranki,
da vselej, kedar pri kakem zastopu pride v manjdino,
dolzi volilui red in Zeli premembo njegove. Toda
temu ni kriva narodna stranka, ampak Schmerling
je skrbel za to, da so volilni redi nam kolikor mo-
gote neugodno sostavljeni. Ako je vladi oponaial
njeno sodelovanje, omenja, da je bilo to sodelovanje
otitno, da se pa v prejinem lasu postave niso de-
lale olitno, ampak pri vinu na skrivnem, kakor n.
pr. Vesteneckova postava,

Ako se gosp. DeZzman protivi volilni praviei
Zensk, zakaj pa se ni protivil volilni pravici Zensk v
velikem posestvu? Predgovornik se boji, da bodemo
napravili iz starega volilnega reda razvalino, ne da
bi mogli kaj novega na njegovo mesto postaviti.
Toda potolaZi naj se, novo Zivljenje bo nastalo in
gotovo na korist mesta Ljubljanskega. (Dobro!)

Baron Schwegel omenja, da ga od véeraj
navdaje prepricanje, da se za prebivalstvo Ljubljansko
v dezelnem zboru slabo skrbi. Zupan Grasselli je
vleraj povzdignil glas za javno prodajo igridéa, pa
zbor se ni oziral na to; %Zupan je zagovarjal hranil-
nico mestno, pa razlogi njegovi so bili puhli in zbor
je sklenil za mesto nevarno postavo. (Ugovori in
klici: To se je obravavalo véeraj! Schwegel: Vem,
pa pokazati hofem, da se slabo skrbi ze mesto Ljub-
ljansko.) Po novem redu se slabo skrbi za zasto-
panje raznih interesov; nakladajo se nova bremena,
ne vprada se pa, imajo doti¢ni ljudje tudi primeren
vpliv ali sploh kakfen vpliv pri mestnem gospodar-
stvu. Govoril je %e dalje, pa novega ni povedal nié
vet in le ponavljal, kar so danes in pri drugih pri-
likah govorili drogi govorniki.

Oglasil se je 8e enkrat poslanee DeZman po-
tem pa je poprijel besedo g. Grasselli ter krepko
pobijal trditve predgovornikov. Omenjal je, da je
brez vseh ovinkov pripravljen pritrditi vsem pre-
membam na korist Ljubljanskega mesta. Toraj ni
res, kar je trdil drugi govornik, da bodo vsi nasvéti
o premembah predloZenega nacrta bob v steno. Kar
se tite skrlenja avtonomije, zarad ktere tolikanj
jadikuje g. DeZman, ga opominja, da je to doloéeno
ze v Clenu 23 postave z dne 5. marca 1862, ki se je
sklenila v driavnem zboru. Gosp. Deiman je bil
tedaj ud drZzavnega zbora, takrat naj bi bil povzdignil
svoj glas zarad omejitve, najdragocenejfega blaga,
mestne avtonomije! (Dobro, dobro!) Prav dobro je
pobijal tudi barona Schwegelna. Njemu se¢ ne zdi
prav, da posamezni razredi platujejo jako razliten
davek, pa volijo po enako &tevilo odbornikov. Temu
nasproti opozoruje, da veliki posestniki platujejo
samo 40.000 gld. davka, drugi zemljidtni posestniki
pa tez 600.000 gld., in vendar imajo prvi v deZelnem
zboru 10 poslancev, kmedke obéine pa samo 16.
(Cujte, tujte!) Ker g. baron danes tolikanj gori za
pravico, bodemo morda doZiveli, da se bo deZelnemu
zboru izro¢il predlog, da naj se popravi ta krivica,
in da bo ta predlog prihajal od g. barona Schwe-
gelna. (Dobro, dobro!) Ker je emenjal gosp. baron
Schwegel tudi posojila Ljubljanskega, ga opominja
na to, kar se je takrat vrdilo v deZelnem zboru, in
kako se je to posojilo tedanjemu nemskemu zastop-



pidtvu iz prva odbilo, potem pa dovolilo, dasiravno
zanj ni bilo ve¢ varnosti, kakor za mestno hranil-
nico. (Dobro!)

Govoril je zanjim g. Murnik in omenjal do-
pisa ¢. kr. vlade, s kterim je ponudila deZelnemu
odboru na roke iti pri sostavi mestnega Statuta. DeZelni
odbor te ponudbe pad ni mogel odbiti. Tudi je go-
vornik opravideval ravnanje deZeluega odbora in za-
vratal trditve nasprotnih govornikov. Za njim se je
v splodnji obravnavi oglasil e poslanec Luckmann
in priporoal velo veljavo priznati njim, ki pladujejo
vel davka., Dalje je rekel, da veliki posestniki niso
izkljuéno nemdka stranks, ampak kranjska stranka,
ki hole z avstrijanskega stalis®a razdirjati znanje
nemékega jezika, Iz mestnega odbora se niso umaknili
samo Nemei, ampak tudi zmernejsi narodnjaki netejo
v njem biti. Konedno je Voinjaku nasproti rekel,
da stari volilni red Ljubljanski ni delo Schmerlingovo
(ksr dr. Vodnjak tudini trdil), ampak da izvira iz 1
1850. Gledé davka, priporota predlog DeZmanov.

Koneéno besedo imel je poroevalee dr. Papei,
ki je nasprotnikom ugovarjal, da njih najslabejsi
stalis®e je sklicevanje na avtonomijo. Gledé Zensk
povdarja, da se Zenstvo %e za viijo politiko zanima,
kakor za obginske volitve, ker snuje skupine nemskega
»Schulvereina“. (Dobro!) Daso se Zenske sprejele v
volilni red in da so se sprejeli oni, ki pladujejo po
5 gld. davka, se je odpravila neka do sedaj obstojeta
kriviea, Strankarskega imena s tem predlogom velina
deZelnega zbora ni imela, ker se je Ze velkrat po-
vdarjala potreba premembe dosedanjega zalasnega
obtinskega reda. DeZman se je oglasil Se k nekemu
dejanskemu popravku, potem jebila sploinja obravnava
dovréena in se je zavrgel Dezmanov predlog. Potem
dezelni glavar ob polu dveh sejo do &tirih pretrga.

Politiéni pregled.
V Ljubljani, 21. januvarija.

Notranje dezele.

0 obrtnih zadrugah in obrtoiji sploh se je
dan danes posebno veliko govorilo in pisalo in e je
oboje na dnevnem redu. Shodi obrtnikov, dezelni
zbori in drzavni zbor pelajo se vsi z vpradanjem,
kako podpreti omshujotega obrtnika, da se zopet
postavi krepko wa noge, kakor je stal, dokler mu ni
spodbila trdnega stalidfa prosta obrtnija in na tisto
se naslanjajode Zidovsko sleparstvo. Po dolenji Av-
striji, kjer se vendar evet obrtnije nahaja, je zidovsko
sleparstvo taisti Ze tako korenine spodjedlo, da on-
dadnji obrtniki za skupni blagor nimajo prav ni-
kakega razuma vel, kakor tudi nobenega obéutks za
skupne koristi. Pa& pa se je na mestu omenjenih
lepih lastnosti starih obrtnikov zaredila nevosljivost
in 8kodoZeljnost. Vsak dela le 8o na to, kako bi
spodrinil in vnidil svojega sotrudnika in nikomur ni
mar staro obrtniko natelo: ,Vsem enake pravice®.
Danadnji obrtoidki rod je na dolenje Avstrijskem
sploh Ze tako dalet zagazil v tem swmislu, kamor sta
ga pa le prosta Zidovska konkurenca in kapital pri-
pravila, da z njim ni ved kaj pametnega zateti. Ce
se obdrZé sedaj postave, ki bodo zabranjevale prosto
obrt in iz tiste izvirajofo pogubno konkurenco, se
temu rodu ni nadjati boljsih ¢asov in lepdih dni,
kakor so se ravno sedaj zaleli.

Knotz je v deskem deXelnem zboru ob
priliki jezikovne debate samega sebe vdodil. MoZ
Je bil v svojem srditem govoru.popolnoma podoben
vjetemu S8korpijonu, kteri vidi, da bo moral v olji,
kamor so ga vrgli. utoniti, Da se te smrti ogné,
samega sebe pidi, da vsaj vredno pogine, kakor se
gkorpijonu spodobi. Prav tako naredil je Knotz. 8
prvega je zabavljal, potem je zopet zabavljal in ko-
neéno tudi zabavljal, S tem je pa ravno dokazal,
da moz druzega mne znd dosti - ved, nege le prav
krepko zabavljati. Vse lavorike, kolikor so mu jih
liberalni listi in tovaridi v drzavnem zboru okoli
glave natvezli, odpadle so mu v Ceskem deZelnem
zboru, kjer je mo% edino le vedno prazno slamo
mlatil. Ves Knotz je podoben raketi, ktera se ne-
nadoma dvigne v zrak v &ndovitem Zarenji, onda
na vrhoneu pa, namesto da bi se vzdriala in zvezdi
enako svetila, razleti se v svoj poprejénji ni¢, in na
zemljo nazaj ne pade druzega, nego kos klina, kte-
rega jo imela sluéajno privezanega za voditelja. Ves
Knotzoy dub, kterega so nemdko-liberalei nekaj &asa
ob&udovali, skazal se je, da je duh piva in ne duh
modrosti, kteri edini je pravemu poslancu na gast.
Bomo videli, kako ulogo bode imel Knotz od slej
nadalje 8e v driavnem zboru, ko je v teskem de-
zelnem zboru ob vso veljavo priel, ktere si tudi 3e
nikdar zasluzil ni.

Vnanje driave.

Velesile so Bolgarom dovolile, da naj se
gledé zjedinjenja s Turijo sami pomenijo. Kaksen
da bo ta razgovor, si %e lahko mislimo, & le ne-
koliko opazujemo, kako Turdija $e dan na dan svoje

vojake ob bolgarsko-rumelijski in srhski meji ko-
pi¢i. C quo_velesile na to ¢akale, da bo Turdija
sama zjedinjenje pripoznala, bodo paé do sodnjega
dne lskale. Same morajo to red v roke vzeti in
redi: ,Berolinske pogodbe paragrafi, kteri se doti-
kajo umetno lodene Bolgarije in Rumelije, se raz-
veljavijo. Obe pokiajini zdruZite se s tem in tem
dnevom v eno samo pokrajino pod skupnim knezom
Aleksandrom Battenbergom, kteremu se pripoznd
dosmrtna pravica do veliko-bolgarskega prestela.*
To bi veljalo in temu bi se tudi gnjila Turtija ne
upala vpirati, & tudi ima Ze nad 300.000 mo% v
Evropi v orozji. Najbolj zadovoljen bi bil pa %e knez
Aleksander sam, kteri menda nekaj takega tudi pri-
takuje, sicer bi ne bil odbil turfke ponudbe, ktera
ga je mislila na pet let za generalnega guvernerja
Bolgarije in Iztoéne Rumelije napraviti. Tako se
bode tudi moralo rediti balkansko vprasanje, ¢e bode
Evropa hotela ondi mir imeti.

Turéija se not in dan na vojsko pripravlja,
e tudi so ji velesile svetovale, da naj bi z drogimi
vred tudi ona orozje odloZila. To seveda je bilo tudi
v dotiéni noti tako pisano, da bi ona to %e le tedaj
storila, ako bi ga bile odlozile Ze Srbija, Bolgarija
in Grika, Ker je pa med temi tremi edino Bolgarsks
pri volji postaviti puiko v kot, Srbija in Grika pa
po nobeni ceni ne, si tudi Turdija misli svojo ter
dalje potiska svoje batalijone iz Azije v Evropo. S
tem se hote Turéija za vse sludaje vsaj za prvo po-
trebo pripraviti, ¢e bo ravno kaj treba se vdariti. V
Evropi se nekako nezaupno ozira na bolgarskegs
kneza, kteri po vsi sili zahteva, da mu Turdija pri-
poznd zdruZenje obeh deZeld v administrativnem in
polititnem smislu. Grki se ji tudi sumljivi zdé, ker
netejo svojih batalijonov domu spustiti, temved so si
jeli nekaj s Srbi nameZikavati, kteri so na pribodnjo
nedeljo, t. j. 24. januvarja, Ze zopet ves drugi nabor
pod oroZje sklicali, kar nam je véeranji telegram ob-
Javil. V Auziji jeli so Turku preglavico delati Rusi.
Ruski poslanee v Carigradu izrotil je namreé visoki
porti diplomatiéno pisanje, v kterem Rusija odloéno
zahteva, da se Turdija Ze vendar enkrat resno po-
prime &lana 1. Berolinske pogodbe, kteri dolofa vrav-
navo gojilih razmer v Armeniji, kjer so Rusi iz dol-
gega Casa nekaj tisod brofuric uporne vsebine med
Armence razdirili. Ce se pa take re¢i na vseh straneh
okoli zlatega roga godé, potem pad ni duda, &e v
Carigradu ne vedd, kje se jih glava drii in vojake
§e vedno nakopiujejo, namesto da bi se razoroZe-
vafi priceli,

Na ¢ast bodi Nemcem reteno, da so se tudi
sami potegnili v nemskem driavnem zboru
za izgnane Avstrijee in Ruse, ktere je pruska vlada
ob vse pripravila in iz deZele zapodils. Toda kdo
in ktere vrste so ti Nemei, kiimajo zadosti poguma
Bismarku v odi povedati, da je tako postopanje na-
sproti tujim podanikom, ki niso nitesa zakrivili, huje
nego cigansko postwpapje? Kdo so drugi, kakor
klerikalei: nemski klerikalei so tisti verli moZje,
ki sose potegnili za izgnane Rusein Avstrijce, mad
tem ko so liberalei Bismarku k temu pritegnili. Li-
beralei so namre¢ v nemikem driavmem zboru raz-
cepljeni na dva tabora v narodnmo-liberalce
namred in v ,prostomisljake® (freisinnige).
Prvi so se Ze takoj a priori za to izrekli, da je prav,
ako se Neméija olisti vse tuje nesnage; drugi so
pa Ze bolj Mefistove narave. Na prvo sapo so sicer
kri¢ali, da je to krivica in zatiranje med-narodne
prostosti, ¢ese tuji podaniki po nedolZnem izganjajo,
ob enem so pa drug za drugim vsi pritegnili, da
se posamilnim izjemam, ako jih zahteva blagor de-
zele, ne bodo vstavljali in izgon odobrujejo. KEdini
klerikalei z Windhorstom na éelu ostali so nevpog-
ljivi v borbi za Zaljene mednarodne pravice in vendar
vse, kar se k liberalni stranki pridteva se povsod na
klerikalee z nekakim pomilovanjem ozira, ¢e tudi so
to mozje, ki se povsod le pravice dr2é! A tako je
dandanes 8 pravico.

Kdo bi si bil misiil, ds se bo tur8ki poobla&te-
nee, Muktar pasa, ki z Aopgle.em Drummond-
Wolfom v Egiptw skupno Swdirata, kako bi se
dale ondadnje prav slabe razmere zboljSati, te redi
s tako korenito natanénostjo poprijel. Vsaj Wolfu
se to izvestno ni dozdevalo, temveé si joe moZz mislil,
da ¢e ho on kot prebrisan Anglez kako misel
sprozil, Muktar pa kot malomaren Turek taisti pri-
trdil, bo ps vse dobro in vse pri kraji. Muktar se
je stvari na pravem koncu lotil. Iz novega je zalel
iskati pravih vzrokov egiptovski drZavni bolezni ter
po njih povsod poprasuje, kjer bi se kaj zvedeti
dalo, tako v paladi namestnega kralja, kakor tudi
v pisarni poslednjega kancelista. To jo pa Anglezu
ze presedati jelo, in se moz boji, da bi Turek na
tem svojem iskanji ne zvedel preved, kar bi AngleZe
tako odrnilo, da bi bili bolj umazani, nego so Su-
danci, ktere so si toliko ¢asa umivati prizadevali.
Najbolj se je pa zalelo AngleZu pod nos kaditi,
odkar je opazil, da se Muktar Cedalje ved pedi z
bivéim ministerskim predsednikom egiptovskim, z
Serifom pago, ravno tistim Serifom, ki je svoje dni
Angleze skoraj’ na kolenih prosil, da naj ne zapusté
Sudana. Videti pa, da so vse njegove besede le
bob v steno, si je mislil, poénite, kar vam drago
in je iz javoe sluzbe izstopil. Le-ta bo sedaj Muk-
tarju vse odkril o grozhem angleskem gospodarstyu
v Egiptu, ¢e ga ne bodo Angleii s tem prema-
mili, da mn zopet ministersko predsednistvo po-
nudijo.

Trgovinska in obrtnijska zbornica.
(Dalje.)

III. Gosp. zbor. svétnik Mihael Paki& bere
odsekovo porodilo o zbornidnem proratunu za leto
1886,

Poleg tega dolotile so se potrebitine z 4478
gold., ki so se od onih v letu 1885 za 94 gld. 50 kr.
pomnoZile, in sicer po najved radi tega, ker se je
za obrtne napredovalne Bole in pa za pisarnitke po-
treb8¢ine ve& preratunilo.

Dosedanji nakladni odstotek popolnoma zaleie
za potrebitine, odsek predlaga toraj:

Zbornica naj sprejme proradun ter naj ga po
c. kr. deZelni vladi pod& v potrjenje Nj. vzvifenosti
trgovinskemu ministruo.

Zbornica je potrdila vse proralunske postavke
z jedino spremeno, da je v jedno totko spojila totki
»plada“ in ,nagrade tajniku“. To pa proratuna ni
nikakor povidalo, in se je sprejel potem odsekov
predlog.

IV. Zbornitni tajnik porofa o zadruznih pra-
vilih Zesarjev in briveev omenjajo na drobno vse
nedostatke, ki naj bi se fem prej odpravili.

Vsled tega bi se morala pravila nekaj prenare-
diti, nekaj popolniti, tako, da bi se zlagala z nor-
malnimi pravili, ki jih je izdalo vis. e. kr. trgovinsko
ministerstvo, kajti § 25 zadruZnibh pravil je proti-
glasen § 128 obrtne novele, kakor tudi e ved druzih
tock.

Porotevalec toraj predlaga: zbornica naj v zmisli
odsekovega porotila izreée c. kr. deZelni vladi Zeljo,
naj bi odredila, da se zadruina pravila Cesarjev in
briveev po zakonu prenaredé in popolnijo.

Predlog je bil sprejet.

V. Gosp. zbor. svétnik Ivan Baumgartner
bere v imenu I. in II. odseka sledefo prodnjo:

» Visoko ¢. kr. ministerstvo za trgovino! Imajod
trgovinske in obrtne zbornice po zakonu z dae 29,
junija 1868 tudi namen, da iz svoje inicijative da-
jejo na védo visokim oblastvom lastna zaznanja, vsoja
si najvdaneje podpisana trgovinska in obrtna zbor-
nica izre¢i svoje mnenje o nafrtu zakona zadevajoé
zavarovanje delaveev proti nezgodam ter podati na-
svete v visokonaklonjeno oceno.

Ako je smatrati nalrt tega zakona le kot pri-
tetek onih naprav, s kterimi naj bi se vredila in
zboljdala razinerja delaveev, pritrinje mu najvdanejde
podpisana trgovinska in obrtna zbornica z veseljem,
ker je po nje neusiljivi misli postala neizogibna ter
neodlozna naloga visoki vladi, kakor tudi vsem pri-
zadetim krogom, da tezé pripraviti delavce v pra-
vilnejde razmerje z gospodarji, nego je to dosedaj
bilo, in pa dati jim pristojen druzben stan, tolaZilno
tut in mirno svest, da bi mogli v sluéaju nezgode,
ki jim je provzrotila nezmoZnost ali de celé smrt,
upati pomoti pred gladom in silo za-se in za svoje
druZine.

Toda s tem nalrtom zakona se, po mnenji naj-
vdanejie podpisane zbornice, ne doseze syrhe, da
bi se &isto odpravila nezadovoljnost delavcey in da
bi se popolnem prepretile sedanje druZbine teinje,
kajti zavarovanje proti nezgodam, omejeno le na
jeden del delaveev in obrtnih uradnikov nagih mno-
govrstnih obrtnih strok, mora vzbuditi praviéno ne-
voljo v vseh od zavarovanja izkljufenih. Ravno tako
ne more zadovoliti zavarovanje samo proli nezgodam,
ne da bi bilo zjedinjeno s to napravo tudi zava-
rovanje za preskrbljenje v starosti, kajti taka ne-
popoloa zavarovalna naprava bi utegnila zapeljati v
delu osivelega delavea, ki &uti, da se mu vedno
bolj bliza nezmoZnost za delo, da si sam napravi
nezgodo, da bi bil delezendobrot zavarovanja proti
nezgodam in bi redil s tem sebe in svojo druZino

potrebe in bede.
(Dalje prik.)

Izvirni dopisi.

Iz Kamniskega okraja, 19. jan. Ze vetkrat jo
»Slovenec* porotal, kako malomarni so nekteri, ki
imajo oblast preprediti, da bi se ponoli ¢ez postavno
uro ne todilo po gostilnah vino, pivo in Zganje; ker
iz tega pridejo poboji in marsikaj hudega. Sicer o po-
bojih, hvala Bogu, danes nimam porodati, a dlovek
je Zalosten, ko vidi, kako brezmiiljeno ljudje tezko
pridobljeni denar zapravljajo in si veliko nepotrebne
revitine na glavo nakopavajo.

Duhovidina iz priznic in pri sedanjem veliko-
notnem izprasevanji stori res vestno svojo dolznost,
ter ljudi opominja k varlnosti in skrbi za bodo¢nost.



Pa pri nepremiiljenih ljudeh je treba v&asih
krepkejie pesti. Zatoraj naj bi tudi okrajna glavar-
stva in Zupanstva skrbela, da se postavno omeji ne-
premisljeno pijandevanje, zlasti, da se ne bode tez
postavno uro toédilo.

Véeraj je bil v Motniku izvoljen za Zupana
Lovro Sajovie, posestnik in usnjar; za svetovalea
pa prejéni Zupan Gadpar Sajovie, c. kr. podtar in
usnjar, pa Stefan KriZnik, posestnik. V odboru
je tudi & g. Zupnik Ivan Golob.

Domace novice.

(V dezelnem zboru) je danes na dnevnem redu
étatut Ljubljanskega mesta. Glavna razprava je bila
kon¢ana ob /,2. ari popoludne. DeZelni glavar je
sejo do 4. ure pretrgal, kedar se je zafela nadrobna
Tazprava,

(Krasna kandelabra) vlil bode iz brona tukajinji
zvonar g. Samassa za novi deZelni muzej brez-
plaéno. Imela bodeta podobo dveh Kranjic v na-
rodni nodi. Nadrt za nje napravil bo tukajdnji inZenir
g. Hrasky, modél izdelali bodo pa pri Samassu.
S tem darilom, ki bode ved sto goldinarjev vredno
pridobil si bode g. Samassa zasluge pri muzeji.

(Po Ljubljanskih trgih) je vse Zivo delaveev,
ki pikone in lopate vihté nad velikim snegom, kteri
je po sredi ulic Ze ves steptan in prav ledeni skorji
podoben. Se nekaj dni in glavne ulice po mestu
bodo prosto zoeZenih kupov. Ko bi ljudje le bolj
pridno in rajsi trotoar potresali ne da bi jih morala
policija vedno k temu s petaki siliti.

(V ,Katoliski druzbi**) je govoril véeraj zveder
v. & gosp. KrZzié o spreobrnjenji apostola Pavla,
namre¢ o Casi, v kterem se je to godilo, o okoli-
¢inah, ki so to spremljevale in o posledicah tega
tudovitega spreobrnjenja, ki nima skorsj v zgodo-
vini katoli¥ke cerkve sebi enacega. Govornik je
pamre¢ kazal, kako se je to spreobrnjenje zgodilo
nepritakovano, zoper voljo spreobrnjenca; kazal je
pa tudi, kako je spreobrpjeni z milostjo boZjo de-
loval. Poprej velikan v preganjanji Kristusove cerkve,
je pe spreobrojenji z isto silo doha postal isti ve-
likan v njenem razdirjenji: Bil je ,izvoljena posoda
bozja*. Vel kakor vsi drugi apostoli je delal in
trpel, a pri vsem tem le Bogu Cast dajal.....
Krepka Savlova natora se je vpirala na vse mod,
ali milost bozja je bila motneja, kajti Gospod mu
je rekel: ,Tezko ti bo mahati zoper ostenj.“ Da,
re¢i moramo, tezko je najti dejanja, danasnjim
tasom tako poduéljivega, kakor je ravmo spreobr-
pjenje Savla in delovanje Pavla. Apostol Pavel go-
vori sam o sebi: .Vsem sem hotel biti vse, da vse
Kristusn pridobim.“ Lep nauk vsem, ki hotejo
bliznjemu koristiti, de se morajo namre¢ ravnati po
potrebah &asa in ljudi, tam nastaviti svoje modi, od
koder mnasprotniki sovraZno naskakujejo katolisko
cerkev. To se dandanes posebno godi po tisku, zato
pravijo nekteri, ko bi sv. Pavel Zivel v danadnji
dobi, bi on napravil tiskarno in Casopis vredoval.
— Prav poduéljivo temu, kdor presoja zgodovinske
osebe. Med te moramo pristevati vsekako izvoljence
bozje, ktere navadno svetnike imenujemo, kajti pu-
stili so sled v zgodovini za seboj, ki je neizbrisljiv.
Tak neizbrisljiv sled so bili ojegovi listi, njegova
misijonska pota, njegova znalajnost, povsod Bogu v
tast, povsod bliznjemu sluZiti.

V iivljenji Luter Martina, tega silovitega moZa
z izrednimi dudnimi lastnosti, bere se, da je vprito
njega, ko sta s prijateljem jezdila, strela ubila to-
varida, to ga je tako presunilo, da je v samostan
stopil, a nesretni moZ je zapustil sicer Zivljenje sveta,
a svojih strasti pa vendar ni zapustil — pod menisko
halo je ostal prevzeten in oSaben. Se ta dva silovita
moZa sta si v marsitem podobna, a vendar kako
razliéno je njuno delovanje. Eden: Gospod, kaj hoded
da storim, in res, delal je, kar je Gospod hotel. Delal
vel, ko drugi apostoli, in vendar &uj poniznost: Jaz
sem najmanjii apostolov, ne vreden apostol imenovan
biti. In Luter, o kaki satanski napnh! Glej od tod
pa tudi razlika o delovanji, razlika o smrti.

Kakor refeno, govornik si je izvolil sila hva-
lezen in Casu primeren predmet, obdelal ga je prav
poljndno, zanimivo in na vso mod poduéljivo. A
kljubu temu moramo redi in spoznati: vedino poslu-
Salcev, kterih smo se nadejali, je sneg zapal.(?) Vsaj
slavni odbor in boljfe misledi naj bi bili prisli. "Lahko
bi se mnogo dobrega zgodilo, & kdo se bo zarad

devetih ali desetih doma pripravljal in tam celo uro
se trudil? Cuden svet! Enkrat odits, da se ni¢ ne
zgodi; &e se kaj osnuje, pa nikogar zraven ni. Ti
nesretni sneg ti!

(Umrl je) & g. M. Stagoj, knezo-8kofijski du-
hévni sovetnik in Zupnik v Trbovljah.

(Bralno drustvo) otvorilo se je v nedeljo v
Smariji na Dolenjskem.

(Iz Hrenovic) se nam od 20. januvarja porota:
Bolezen Skrlatica (Zarlah), ki je v vasi Predjama
bila za kake tri tedne ponehala, obiskala nas je
zopet. Danes pokopan je bil otrok, ki je za to
nalezljivo boleznijo umrl, in v &tirih drugih hidah
lezi okoli sedem bolnikov zbolelih za &krlatico. Béda
je tolikanj vela, ker sem pa tje bolehajo celé go-
spodarji. Zdravnidka pomot nas je bila za par tednoy
opustila, priéakujemo, da jo zopet dobimo. — Danes
po noti palo je za dva devlja novega snega. Dobro
je bilo, da ni preve¢ burja brila, zakaj zametje bi
bili velikanski Stako pa sneg #e precej enakomerno
razdeljen pokriva zemljo.

(Kmetijsko potovalno predavanje) ima tajnik
c. kr. kmetijske drube g. Gustav Pirc v nedeljo
24. t. m. popoludne po sluzbi bozji v Bo&tanji na
Dolenjskem.

(C. g. o. Hijacint Repi€), frandidkan, je bil na
praznik presv. imena Jezusa za madnika posveden v
Zadru in bo obbajal dne 24, t. m. slovesno mnovo
mado v svojem rojstnem kraju — v Sturjah pri
Ajdovatini.

(Prijeli so) predvieranjem v Mariboru zidarja
Julija Ploja iz Budapeite, ker je svojemu odetu
180 gld. gotovine, 10 zlatih prstanov in 2 srebrni
uri odnesel. Ofe ga je namreé objavil redarstvu
in le-ti so udarili za ubeinim na telegraf. V Ma-
riboru so ga dobili.

Telegrami.

Trst, 20. jan. Pri obdinskih volitvah v
Pore¢u zmagali so vsi kandidatje
hrvaske stranke z veliko vedino.

Praga, 20. jan. DezZelni zbor je danes
sklenil svoje zasedanje.

Zagreb, 20. jan. Hrvaska regnikolarna
deputacija imela je danes prvo sejo, v kteri
je dolocila, kako da hode postopati. Sklenila
je tajnost obravnav.

London, 20. jan. Angleska bode Grke
prisilila, da bodo puske odloZli. Cuje se,
da bi jo Nemska tudi podpirala.

Katoliskemu podpornemu drustvu v Celji za
vzdrzevanje dekliSke Sole Solskih sester

so nadalje darovali, oziroma letnino platali p. n. & gg. udje:

Miha Skraber, pos. na Lasi, 2 gl
Neimenovan D Sed B g R

Urda Kmecl, pos. v Celji,. .

Ved neimenovanih et L A e LA
Iv. Radl, ¢. kr. gozd. pristayv na Vrboveu, .
Mat. Arzendck, Zupnik v GriZah, . A
Mat. Frece, kaplan na Ponikvi,

Ana Fludernik . ST

Mat. Sah, &evljar, . . . . .

Janez Zupane, cerkv. v Celji

Franc Miku, dekan v Konjicah, .
Jakob Zupanié, kaplan pri sy, Urbanu, .
Jan. Likar, solicitator v Celji, .
Janez_Berglez, vikarij v Konjieah,.

Jern Zitnik v Celji . e A

Ferd. Knger, pasar v Celji, . .

Dr. Janez Mlakar, prof. bog., .

Ant. Fiker, kaplan na Ladkem, .

Anton Krzid, kat. v Ljubljani, . ?
Franc Kene, zupnik na Sladki gori, . .
Frane Cizej, kaplan na Sladki gori, .
Lovro Voinjak, iuﬂnik v 8t Juriju, . Ry
Dr. Miha Napotnik, ¢. kr, dvorni kaplan na

— kr,

—
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Umrli so:

16. jan. Liza Zigman, gostija, 70 let, Stari trg &, 14,
Marasmus, — Pavla Velkaveh, mokarjeva héi, 7 let, Emonska
costa &t 2, Bkarlat,

17. jan. Meta Jerina, dekla, 67 let, Kravja dolina &t 11,
vsled spridenjn hrbtnega mozga. — Janez Zore, delaviev sin,
19 mes., Gradaike ulice . 12, vsled vodenice v glavi.

V bolniéniei:

18. jan. Pavel Knalié, gostad, 69 let, vsled raka, —
Peter Babnik, delavee, 63 let, pljuénien.

16. jan. Marija Oberster, gostija, 82 let, veled kapa.

Tuj el

19, januvarijs.
Pri Maliéw: Kopel in Biener, trgoves, z Dunaja. —
Bilchler, trgovee, iz Budapeite, — Eiselt, ravnatelj, z druZino,
iz Graden. — Lednik, zasebnik, iz Graden. — Jgnacij Koval-

sky, profesor, iz Puljn.

Pri 8lonu: Dr. Ferd. Goré, sasebnik, s soprogo, iz Mi-
lana. — 8, Spitzer, zasebnik, z Dunajs. — Avg. Einhorn,
agent, z Dunajo. — Izabels Langer, zasebnics, s sinom, iz
Gradea, — Luka Svetec, ¢, k. notar, iz Litije,

Pri Bavarskem dvorw: Junez Petrovié, posestnik,
iz Pulja, — Rajnold Fendler, posestnik, iz Kranjs. — Mihael
Spreits, posestnik, iz Zulemperks.

Pri Juinem kolodvorw: M. Rosenfeld, trgoves, iz
Siofoka.

Zahvala.

Moj pokojni moZ Matija dal se je dne 10.
septembra 1885 zavarovati pri banki ,Slaviji* za
800 gld. in je na to umrl Ze 28. novembra t. |,

Ker je banka ,Slavija* zavarovano glavnico
meni izpladala tofno in brez odbitka, izrekam jej
Jjavno zahvalo in jo priporofam z dobro vestjo za-
varujolemu ob&instvu,

V Smariji pri Jelsah, dne 30. grudns 1885.
Karolina Vrabid,

Vremensko sporoéilo.

-

g \ Cas Stanje g5
e Tinis Yeter | Vreme 'E;Sé

i (120

opazovanja | Y @;?:Uu = 2

T wgue| 11779 | — L& | SLeva | 6neg | 480
20.2, u. pop.| 71892 | — 2:6 | sl zah. | oblaéne

(0. u.zved.| 72208 | — 58 | sl ssh. | megla | BREES

Dopoludne je hudo snekilo, popoludne vlegla se je
vikavah megla, zveler se jo pn deloma ob mesedini zjasnilo,
Srednja temperatura ——1-9° za 0-1° nad normalom.

Dunajska borza.
(Telegrafiéno porodilo.)
21. januvarija.

Papirna renta 5% po 100 gl. (s 16% davka) B84 gl — kr
Sreberna ., 5% ., 100 , (s16% davka) 84 _ .25 |
4% averr, zlaa renta, davka prosta . ¢ 1Y T80 v
Papirna rents. davks prosta ; 101, 30
Akeije avstr.-ogerske banke s B e
Kredime akeije o 8N800 %
London R AR L R ik
Srebro : - 2 : 3 : S A ey L
Francoski napoleond. . g » 3 e [ 2 PR
Ces, cekini : : b ., 9 .
Nemike marke % ’ 61 , 90
0Od 20. januvarija,

Ogerska ziata renta 4% A 100 gl. 656  kr.
w  papirna renta 5% : ; 0% 05
Akcije anglo-avstr. banke 200 gld. 109 , %
» Liinderbanke 2 : vl A108=50:50c

o  avst-oger. Lloyda v Trstu . 629 , —

o driavne Zeleznice . § & 26 ., — .

» Tramway-druitva velj. 170 gl. . by U] N LT
4% driavne srecke iz 1. 1854 260gl. 128 , —
Ty . n oo 1860 500 , 140 . 6O .
Driavne sretke iz | 1804 100 , 170 . %
2 el 180K 50 ., 169.., — .
Kreditne srecke A {1, DR Y SRR L et
Ljubljanske srecke . g s s LT SRS IESEN
Rudolfove srecke . . . Pt and LI y FARISTY ) g S
Prior. oblig. Elizabetine zap. zeleznice . 116 . —
B « Ferdinandove sev. 10 , 80
6% Etajerske zemljid. odvesz. obligae. . 108 , —

Veakdo Iahko zdrav postane in veliko starost doseke, kdor
rav skrbi za svoje telo. Najved bolezni izeimi se iz krvi, zato
Jo paé vsacega ¢loveka najsvetejia dolinost, na kri vso
zornost obratati., Nakim preiskavam orrﬂm na veéletno skuiinjo
s je posrecilo najti taka sredstva, ki hitro, izvestno in brez
fkodljivih nasledkov kri Gistijo, okrepfujejo in jej za pravo
kroZenje skrbé. Nadin nadega ozdravljevanja odlikovan je z
redovi in zlatimi medalijsmi. Vedno ozdravljamo z dobrim
vepehom bolezni, ki izvirajo iz spridene krvi, (in to
brez kivegn srebra), dalje slabogti, koZne bolezni,
rane, tudi fe tako stare lifaje, izpadanje las protin
in revmatizem, vsake vrste Zenske bolezni. Tra-
kuljo odpravimo po nadem nadinu tudi pri otrocih v jedni uri.
Podenim je pri nas na podlagi posebnili pasov sicer podasna,
toda gotova pomod. Kdor kaj zahteva, opife naj svojo bolezen in
prilozi marko za odgovor, (3)
Zasobna Klinike ,,Freisal* v Solnogradu.

Narodéila na

Theoloiseh - praktische Quartalschmift”

ki v Lincu na leto v 4 zvezkih izhaja,

in to v sredi januvarja, aprila, julija in oktobra,

gprejema podpisana kutohidka bukvarna in dotitue

knjige, takoj ko so izidle, narotnikom razpodlje po

poéti franco. Naroénina znada za celo leto le 3 gl. 50 kr.

in jo sprejema
sIKatolislka Bukvarna*

na Stolnem trgu st. 6,

D Proi zvezek v letw 1886 je Ze igel in ga
vsak novi naroénik takoj dobi,

Priznano nepokvarjene izvrstne

voscene svece

izdelujejo (10)

P. & R. Seemann v Ljubljani.

Izdajatelj in odgovorni vrednik Josip Jerid

Tisk  Katolitke Tisknrne" v Ljubljani.



